CUVANT-INAINTE

Institutul de Lingvistica din Bucuresti, care poarta numele a doi mari oameni
de stiintd, membri ai Academiei Romaéne, Jorgu Iordan si Al. Rosetti, pregateste
de mai multa vreme editia a doua din Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al
limbii romdne. O lucrare, inutil sa insist, necesara, asteptata de marele public, in
fine, o lucrare de interes national care, nu ma indoiesc, va fi utilizata de aici inainte
ca unica sursd pentru aplicarea corectd a normelor academice in domeniul orto-
grafiei limbii romane. lat-o aparand, gratie unor cercetatoare pricepute si devotate,
coordonate de dna loana Vintila-Radulescu. Din informatiile pe care ni le ofera
grupul redactional, deduc ca DOOM-ul actual cuprinde 62.000 de cuvinte, cu 2.500
mai mult decat prima edifie (1982). Este vorba, in esentd, de cuvinte noi, scoase
din dictionare recente, sau de termeni care circula in mass-media si in limba vor-
bitd ... Unele nu s-au fixat bine in limb4, circuld sub mai multe forme, altele tind
sd se stabilizeze. M-am intrebat, vazand explicatiile de mai sus, daca n-ar fi fost
mai bine ca, inainte de a le introduce intr-un dictionar academic, sa mai fi asteptat
putin pentru a vedea daca limba literarad retine sau nu aceste anglicisme, franfu-
zisme, italienisme care se grabesc sd intre in casa limbii roméne... Cat de necesara
este, mai ales, aceasta ,romgleza” pe care o ascultim — de cele mai multe ori
amuzati, alteori iritati — la TV sau la Radio, vorbitd cu preciddere de Chiritele
mediei de azi si ale lumii politice? ... Nu este totdeauna necesara, dar n-avem incotro,
nu putem s-o interzicem. Si, de altfel, nici nu avem cum. Trebuie s ldsam ca un
termen nou sa-si dovedeasca utilitatea sau sa dispard de la sine, pur si simplu.
Vor intra definitiv in limba romana literara a accesa, acquis, broker, dealer, gay, hacker,
item, jacuzzi, trend? Deocamdata circula prin gazete si sunt folosite cu precddere
de expertii nostri in integrarea europeand. Nu stim inca daca este sau nu bine sa
le introducem intr-un dictionar care da norme de vorbire si scriere corecta...

Autoarele recentului dictionar au procedat bine facand, in genere, o selectie
atenta din numarul mare de termeni adoptati, tradusi, importati odata cu tehno-
logiile si produsele care intra pe piata roméneasca. Francezii s-au luptat cativa ani
sd interzicd utilizarea in limbajul public a termenului week-end, dar n-au reusit.
~ofarsitul de saptdmana” — propus de lingvistii francezi — n-a reusit sa tina piept
week-end-ului. Conn <o mer fmenneand A% Tinovrickid ~a waneiad 1y getiunea lor de
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DOOM-ul nostru apare, este limpede, intr-un moment in care este mare nevoie
de el. Nu trebuie sé fii lingvist ca sa-ti dai seama ca limba roména s-a uratit sau,
mai bine zis, este urdtitd, simplificata, traumatizata de unii vorbitori fara carte si
fara bun-simt. Nici limba scrisa nu da totdeauna semne de inteligenta si corecti-
tudine. Ce-i mai grav este faptul cd nici limba oamenilor asa-zis culti nu este tot-
deauna armonioasa, corectd, frumoasi (,frumoasa” ca atribut al exactitatii si al
capacitatii de a nuanta). Este suficient sa asculti intr-o seara vedetele de la TV
pentru a-ti da seama cu catd gratie ,jupoaie” bietele noastre cuvinte si cit de ana-
poda plaseaza ele accentul in interiorul unui termen oarecare ... Este chiar o moda,
combinatd cu o miscare nefireasca a capului, ceea ce produce un efect hilar ...

Ce-i de facut? Pand ce vedetele noastre vor primi o mai buna educatie lingvisti-
ca, le oferim (lor si tuturor celor interesati sa vorbeasca si sa scrie corect limba
romana!) un dictionar in care pot gasi normele limbii literare si formele acceptate
in domeniul ortografiei ... Nu putem fi siguri ca toti vor consulta acest pretios
dictionar, dar este foarte important ca el exista intr-o forma actualizatéa si ca poate
sd ne stea la indemana.

Limba, s-a spus de atatea ori, este primul semn de identitate al unui popor. Si,
desigur, instrumentul esential al culturii sale. Iata de ce tarile cu o cultura remar-
cabila (cum este Franta) au creat institutii speciale pentru apararea si cultivarea
limbii lor. Aceste institutii, animate de specialisti, duc mai departe educatia lingvisti<
c& Inceputa in scoli. Academia Francezd, de pildd, continué sa discute, ca si acum
trei sute si ceva de ani, daca un cuvant nou merita sau nu sa fie acceptat in dictio-
nar. Unii publicisti iau in ras aceasta preocupare, Academia Franceza isi vede de
treaba mai departe ... Important este ca niciun om cét de cat cultivat nu-si permite
sa scrie altminteri decat au stabilit lingvistii, acesti notari eruditi si intratabili ai
unei limbi in care, dupa vorba lui Cioran, nu pofi fi nici poet, nici nebun ...

Roménii sunt, in privinta ortografiei, mai refractari. Unii nu accepta, de exemplu,
pe 4 si sunt recomandati de Academia Roména. Au trecut zece ani de cand s-a
votat aceasta reguld si ei continua sa scrie cu { si sint pe motiv cd schimbarea lor
ar fi o masurd politica abuziva ... O discutie fara sfarsit. Cei care gandesc asa
ignora faptul ca ortografia este o conventie si, daca institutia abilitatd prin lege
stabileste aceasta conventie, normal ar fi ca ea sa fie acceptatd. Altminteri vom
avea, ca in momentul de fata, doua sisteme ortografice. La ce bun? ... Cu ce efect?

Din fericire, specialistii Institutului de Lingvistica ne propun, azi, un dicfionar
care aplica In chip coerent normele ortografice si ortoepice ale unei limbi roma-
nice in care poetii, in orice caz, se pot exprima cu usurinta. Dovada ca roménii au
dat mari poeti, veritabili creatori in sfera limbajului. Unii, ca Arghezi, Barbu, Nichita
Stanescu, combina atat de ingenios cuvintele (chiar si silabele) incat produc efecte
surprinzatoare ... Ei sunt bolnavi, cum zice ultimul poet citat, de litera A, in care
descoperd, concentrate, tainele lumii si ale existentei individuale.
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